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Property Typical value Test method 

conGraph CP-20 is a mortar that combines 
carbonaceous and cement-based materials, which make 
it possible to achieve a product with high electrical 
conductivity.  

Due to its condutctive properties and its low 
consumption rate is used as backfill for cathodic 
protection systems, providing a 4 times more durable 
solution compared with traditional materials.  

conGraph CP-20 once is cured prerents a high 
mechcanical strength. 

conGraph CP-20 is supplied in a 20 Kg paper bag. 

 

Características Valor Método de ensayo 

DESGLOSE RESULTADOS LIXIVIACIÓN 

Elementos determinados Valor (ppm) Valores límite 

o Reduces corrosion and increases anode life 

o Minimizes the total cost of the installation 

o Does not require vent pipe 

o Easy to use by pouring or pumping 

o Excellent contact with the surrounding soil 

o Maintains constant performance 

o Withstands heavy currents 

o Does not require maintenance 

o Does not crack after curing 

o Non harmful to the environment 

 

 

 

o Reduce la corrosión y aumenta la vida útil del ánodo 

o Disminuye el coste total de la instalación 

o No requiere tubería de venteo 

o Fácil de utilizar por vertido o bombeo 

o Excelente contacto con el suelo circundante 

o Mantiene un rendimiento constante 

o Soporta altas intensidades de corriente 

o No requiere mantenimiento  

o No se agrieta después del curado 

o No tiene impacto negativo en el medioambiente 

 

 

 Drinking water treatment chemicals 

 

 

 Productos Químicos para Tratamiento de Agua Potable 

 

 Requirements for earthing enhancing compounds 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Requisitos para los compuestos que mejoran las puestas a tierra 
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LEACHING BREACKDOWN RESULTS 

Elements determined Value (ppm) Limit Values 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Drill a hole in the ground to the required depth. 
 

 Center the anodes in the hole and insert them into position. 
 

 Mix conGraph CP-20 with water until a slurry is obtained. 
For each bag, use between 7.5 and 8.0 liters of water (2 US 
gal). Do not use salt water.  
 

 Pour or pump the conGraph CP-20 mixture with water until 
the anodes are completely embedded, and make sure 
there are no air gaps. 

 When the product is solidified, fill the upper part of the 
hole with conGraph CP-20 powder or part of the ground 
removed. 

 

 Perforar un agujero en el terreno con la profundidad 
requerida. 

 Centrar los ánodos en el agujero e introducirlos hasta su 
posición.  

 Mezclar conGraph CP-20 con agua hasta conseguir una 
pasta. Por cada saco hay que utilizar entre 7,5 y 8,0 litros 
de agua (2 US gal). No utilizar agua salada. 

 Verter o bombear la mezcla de conGraph CP-20 con agua 
hasta que los ánodos queden totalmente embebidos, y 
asegurarse que no hay huecos de aire.  

 Cuando el producto esté solidificado se debe rellenar la 
parte superior del agujero con polvo de conGraph CP-20 o 
parte del terreno retirado. 
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Calculation example of the resistance for a 25 cm hole diameter and 20 m depth 

 

Ejemplo de cálculo de resistencia de la instalación para un pozo de  

Calculation example of the resistance for a 25 cm hole diameter and 50 m depth 

 

 

Ejemplo de cálculo de resistencia de la instalación para un pozo de  


